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Caponata com o Nosso Pdo
Beringela assada com mistura

de outros vegetais, molho de tomate
e azeitonas, servida com molho
agridoce e 0 nosso pao

Roasted eggplant with a mixture

of other vegetables with tomato
sauce and olives, served with sweet
and sour sauce and our bread

CAMPO DOS MARTIRES DA PATRIA, 130
SEG. A DOM: [2H00-23H00

Hambiirguer de Vitela
e Enchidos

Mini hamburguer de vitela e enchidos,
mozzarella e cherry em bolo do caco

Mini veal burger and sausage,
mozzarella and cherry in bolo do caco

PRACA GOMES TEIXEIRA, 26
SEG.A QUI.:12H30-22H00
SEX. E SAB. [2H30-24H00

Atum Braseacdo em Cama
de Legumes

Naco de atum braseado, servido
numa cama de legumes salteados
e vinagrete de manjericéo
Braised and sliced tuna, served
on a bed of sautéed vegetables
and basil vinaigrette

RUASA NORONHA, 51
TER. A SAB. 12H00-15H00 / 19H00-23H00
DOM. [2H00-15H00

Crocantes de Alheira

Crocantes de alheira com molho
de mostarda e mel

Crispy "alheira” with mustard
and honey sauce

PRACA GUILHERME GOMES
FERNANDES, 63
SEG. A DOM.: I6HO0-19H00

Tiborna Mediterranea

Pdo artesanal, tapenade, anchovas
€ mel, com tomate seco e crocante
de chourigo e agrido

Artisanal bread, olive tapenade,
anchovies and honey, with dried

tomato and crunchy chorizo
and watercress leaves

PRACA DE CARLOS ALBERTO, 46
DOM. A QUIN: [0HO0-19H00
SEX. E SAB. 10H00-00H00

Caseiro de Bacon
e Mel Trufado
Bacon grelhado, ovo estrelado

em panqueca caseira finalizada
com mel trufado

Grilled bacon, fried egg
on a homemade pancake finished
with truffle honey

PRACA DE CARLOS ALBERTO, 47
QUA. A SEG.
1IH00-ILH30 / IBH30-22H30

Peixe da Costa

2 uramakis de peixe gordo cru

e limdo, 2 uramaki2 de peixe gordo
cozinhado, pepino e azeitona verde
2 uramakis with raw fatty fish

and lemon, 2 uramakis with cooked
fatty fish, cucumber and green olive

PRACA DE CARLOS ALBERTO, 47

QUA. A SEG..
1IHOO-{4H30 / 1BH30-22H30

Camardo Cozido a Cervejaria ~

Camardo cozido com molho especial
e torrada de azeite, alho e tomate

Shrimp cooked with special sauce
and olive oil, garlic and tomato toast

RUA DE CEDOFEITA, 50
SEG. A DOM.: 8H30-23H30

Kerdiye

Pdo, tomate, feta e azeitonas
com molho de iogurte e oregéos

Bread, tomato, feta and olives,
yogurt sauce and oregano

RUA MIGUEL BOMBARDA, 34
SEG. A SAB 20H00-23H00

Bao de Porco

Bao de barriga de porco, tomate
assado, coentros e amendoim
crocante

Pork belly bao, roasted tomato,
coriander and crunchy peanuts

RUA DE CEDOFEITA, 263
SEG. A DOM. 12H00-23H00

Tiborna Portuguesa
Pdo torrado de molho tomate,
presunto, ricula e 6leo de trufa

Toasted bread with tomato sauce,
prosciutto, arugula and truffie oil

RUA DE CEDOFEITA, 291
QUA. A SEG.
12H00-15HO00 / I9H00-23H00

Pica-Pau a Rittos
Pica-pau de carnes e enchidos,
cherry e molho de azeitona

"Pica-Pau"” of meat and sausage,
cherry and olive sauce

RUA DE CEDOFEITA, 366
SEG. A SEX:
12H00-5H00 | I9H00-22H00
SAB: 12H00-I5H00

Tralheira

Alheira, grelos, ovo de codorniz
e ameéndoa crocante

"Alheira’, greens, quail egg
and crunchy almonds

RUA DOS BRAGAS, 92
TER. A SAB.: [2H00-23H00

Beringela com Mel de Cana
Chips de beringela com mel de cana
Eggplant chips with sugarcane honey

TRAVESSA DE CEDOFEITA, 51
QUI.ATER. IBH00-22H00

Atum em Prego

Atum levemente grelhado

Nno nosso pao, com escabeche
de cebola caramelizada e wasabi

Lightly grilled tuna on our bread with
caramelized onion pickle and wasabi

RUA DA PICARIA, 72
SEG. A SEX: ITH00-23H30
SAB. E DOM. 13H00-23:30

Tapa de Bochecha
de Porco Preto

Bochecha de porco preto com cama
de paté de azeitona e mel

Black pork cheek with a bed of olive
and honey pdté

RUA DE CEUTA, 20-26
QUA. A SEG. IIH00-00H00

Desgarrada

Bolinhas de alheira e feta
acompanhadas com molho
de mostarda, mel e azeitonas

"Alheira" and feta balls served with
mustard sauce, honey and olives

RUA DE CEUTA, 61

TER.A QUL

12H00-15H30 / 1I9H00-22H30
SEX.A DOM. 12H00-23H00

Montadito Mediterraneo

Pédo de massa mae, esmagada
de gréo de bico e molho verde,
bigueirdo, azeitona e pimentos
caramelizados

Sourdough bread, crushed chickpeas
seasoned with green sauce, anchovy,
olives and caramelized peppers

RUA DE CEUTA, 73
SEG. A DOM.: 13H00-22H00

Sardinhas do Nosso Mar

Sardinhas do nosso mar em azeite
virgem com broa de Avintes, tomate
cherry e molho de piri-piri
acompanhadas de um mini croquete
de leitdo

Sardines from our sea in virgin olive oil
with Avintes corn bread, cherry
tomatoes and piri-piri sauce
accompanied by a mini suckling pig
croquette

CAIS DARIBEIRA, I3
QUA. A SEG.: I3H00-I8H00
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As tapas foram desenvolvidas em parceria
com os restaurantes e estao sujeitas a
disponibilidade dos mesmos.
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